Stanovy občanského sdružení Asociace historického tance

1. Úvodní ustanovení
a) Asociace historického tance je dobrovolnou samostatnou organizací založenou podle zákona č. 83/1990sb. o sdružování občanů (dále v textu jen „AHT“)

b) Sídlem AHT je Český Krumlov, Vyšehrad 163

c) AHT je právnická osoba, která je oprávněna svým jménem nabývat práv a povinností a zavazovat se.

2. Cíl činnosti

AHT se zakládá za účelem výzkumu, popularizace a osvěty ve sféře historických tanečních forem. Klade si za cíl zejména:

a) Cíleným výzkumem v pramenech rozšiřovat poznání o historických formách tance v průběhu vývoje evropské kultury.

a) Vydavatelskou, publikační, pedagogickou a další osvětovou činností šířit výsledky tohoto výzkumu na veřejnost.

b) Využívat společenskou funkci skupinových historických tanečních forem pro terapeutické a obecně prospěšné účely.

c) Zprostředkovávat scénické formy historického tanečního repertoáru širší veřejnosti v té nejvyšší možné kvalitě a pokud možno v dobových interiérech.

d) Spolupracovat s mezinárodními organizacemi ve sféře výměny zkušeností a poznatků formou účasti na konferencích, kurzech, seminářích a organizováním recipročních návštěv souborů a pedagogů historického tance.

3. Formy činnosti

a) Badatelská – podpora vědeckého výzkumu a jeho aplikace

b) Pedagogická – organizace kurzů, seminářů a přednášek v oboru historických tanečních forem.

c) Kulturně osvětová – pořádání výstav s tématikou taneční kultury, tanečních setkání pro veřejnost, příprava historických plesů aj.

d) Prezentační – podpora činnosti souborů a jednotlivců zabývajících se historickým tancem.

b) e)  Vydavatelská – vydávání tiskovin s tématikou taneční kultury minulých staletí
4. Orgány AHT

4.1 Valné shromáždění

a) Valné shromáždění je tvořeno všemi členy AHT.

b) Řádné schůze valného shromáždění se konají alespoň jednou za dva roky. Řádné schůze valného shromáždění řídí předseda.

c) Valné shromáždění navrhuje, schvaluje a odvolává výbor  AHT o lichém počtu členů. Rozhoduje prostá většina přítomných hlasů.

d) Valné shromáždění rozhoduje o otázkách AHT hlasováním. Rozhoduje prostá většina přítomných hlasů. Každý člen AHT má rovné hlasovacích právo.

e) Valné shromáždění přijímá stanovy a jejich úpravy či změny a další organizační a jiné normy AHT.

f) Valné shromáždění rozhoduje o výši členských příspěvků.

g) Valné shromáždění rozhoduje hlasováním o přijetí nového člena AHT, vyloučení člena AHT. Rozhoduje prostá většina přítomných hlasů.

h) Valné shromáždění svolává předseda.

i) Valné shromáždění rozhoduje o rozpuštění AHT.

4.2 Výbor

c) Funkční období výboru je dva roky. Členové výboru jsou navrhováni předsedou a schvalováni valným shromážděním.

d) Výbor se schází dle potřeby. Schůze svolává předseda, který řídí jeho zasedání.

e) Výbor rozhoduje o všech otázkách prostou většinou hlasů.

f) Pro usnášeníschopnost výboru je nutná přítomnost všech jeho členů.

g) Řídí činnost sdružení v období mezi valnými shromážděními, schvaluje všechna zásadní rozhodnutí nutná pro chod AHT.

h) Počet členů výboru je vždy lichý, nejmenší možný výbor je tříčlenný.

a) Výbor doporučuje valnému shromáždění přijetí nových členů.

4.2 Předseda

b) Je nejvyšším výkonným orgánem AHT. Je volen valným shromážděním AHT.

c) Jedná a zavazuje se jménem AHT. V případě nepřítomnosti a na základě plné moci předsedy jedná a zavazuje se jménem AHT místopředseda AHT.

d) Řídí zasedání výboru.

e) Svolává schůze valného shromáždění alespoň jednou za dva roky. Tyto schůze také řídí.

4.3 Odpovídá za finanční rozpočet AHT a jeho hospodaření, včetně vedení účetní evidence.

a) Místopředseda

b) Je volen výborem AHT.

c) Zastupuje předsedu v případě jeho nepřítomnosti či nemoci a na základě plné moci předsedy jedná a zavazuje se jménem AHT.

a) 4.4. Jednatel

b) Je volen výborem AHT.

c) Zastupuje AHT v jednáních s veřejností a zabývá se stykem výboru s členskou základnou v období mezi valnými shromážděními.

d) Jedná a zavazuje se za AHT na základě plné moci předsedy AHT.

a) Členství v AHT

b) Členem AHT se může stát každý občan EU na základě morálního a profesionálního profilu, bez ohledu na národnost a politickou příslušnost.

c) Členství vzniká na základě doporučení výboru a vykonaného hlasování valného shromáždění AHT a po zaplacení členského příspěvku.

4.4 Člen může z AHT kdykoliv vystoupit, jeho členství pak formálně zaniká dnem, kdy toto oznámí výboru AHT. Členství v AHT může zaniknout též po rozhodnutí valného shromáždění z důvodu zhoršení morálního profilu člena a dále po opakovaném neplacení členských příspěvků. Členství rovněž zanikne, pokud by bylo občanské sdružení AHT rozpuštěno.

a) Práva členů

b) účastnit se valného shromáždění AHT

c) volit předsedu AHT

d) být informován o všech aktivitách AHT

e) podávat výboru další náměty pro činnost AHT

f) podávat výboru stížnosti

4.5 uplatňovat na akcích pořádaných AHT právo na slevu

a) Povinnosti členů

b) platit členské příspěvky

c) chránit dobré jméno AHT a napomáhat k jeho šíření

4.6 chovat se k ostatním členům AHT přátelsky a v případě sporu se obracet na výbor AHT či na valné shromáždění

4.7 Statut čestného členství

5. Zvláštními pravidly se řídí statut čestného členství v AHT. Čestné členy navrhuje výbor AHT a schvaluje valné shromáždění AHT.Čestným členem se může stát občan jakéhokoli státu působící v oboru historického tance, jehož činnost nebo záštita může být přínosem pro rozvoj aktivit AHT.

a) Hospodaření a majetek AHT

b) AHT hospodaří s vlastním majetkem a s majetkem svěřeným do trvalého nebo dočasného užívání. Vlastní majetek a finanční prostředky získává především prostřednictvím grantových projektů, dotací a sponzorských darů  a dále z členských příspěvků.

c) Za vedení účetní evidence odpovídá předseda AHT.

d) Za účelem financování aktivit AHT bude založen samostatný účet. Právo přístupu na tento účet má předseda nebo předsedou určený zástupce (místopředseda, jednatel).

6. Závěrečná ustanovení

V případě rozpuštění AHT rozhode příslušná likvidační komise o majetku AHT ve smyslu příslušných předpisů.

V Praze, dne 9. března 2005  

